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„LIGHT“-
FERNBEDIENUNG

Dieses Dokument kann ganz einfach in digitaler 
Form heruntergeladen werden können, indem Sie 
den nachfolgend abgebildeten QR-Code scannen 
(dieser befindet sich auch unter dem Deckel des 
Pelletbehälters des Geräts) oder die Website www.
mczgroup.com/support/mcz.
Dies ist eine Entscheidung für ökologische 
Nachhaltigkeit, die dem Benutzer gleichzeitig die 
Verfügbarkeit der aktuellsten Version garantiert. Die 
vollständigen Handbücher in digitaler Form werden 
für den gesamten Produktlebenszyklus verfügbar 
sein. 
Falls erforderlich, können Handbücher in Papierform 
bei dem Händler angefordert werden, bei dem das 
Produkt erworben wurde. 

14-KOPPLUNG (PAIRING)

PAIRING MIT NEUER FERNBEDIENUNG

Die Kopplung zwischen Fernbedienung und Ofen erfolgt automatisch und ohne Entfernungsbegrenzung, 
wenn die Fernbedienung neu ist oder auf die Werkseinstellungen zurückgesetzt 
wurde.

PAIRING MIT EINER BEREITS MIT EINEM OFEN GEKOPPELTEN FERNBEDIENUNG

Um die Fernbedienung mit einem anderen Herd zu koppeln, gehen Sie wie folgt vor:
1. öffnen Sie das Batteriefach
2. aktivieren Sie die Fernbedienung durch Drücken einer beliebigen Taste auf der 

Vorderseite
3. wenn die Fernbedienung aktiviert ist, halten Sie die Taste im Batteriefach 3 Sekunden 

lang gedrückt und lassen Sie sie dann los
4.  Die Löschung des Pairing wird durch das Blinken des Symbols und die 

Displayanimation angezeigt
Wenn Sie die Fernbedienung in den Auslieferungszustand zurückversetzen wollen (d.h. 
Suche ohne Entfernungsbegrenzung), müssen Sie die Batterien am Ende der ersten 4 
oben beschriebenen Schritte herausnehmen und wieder einlegen.

AKTIVIERUNG/DEAKTIVIERUNG DER BLUETOOTH-FUNKTION DES GRAFIK-
BEDIENFELDS

Die BLUETOOTH-Funktion ist unabhängig vom WI-FI und wird durch gleichzeitiges, 5 Sekunden 
langes Drücken der Taste  aktiviert. 
Gleichzeitig mit der Aktivierung wird auch das „Pairing“ aktiviert, und wenn man zum 
Startbildschirm zurückkehrt, erscheint das Symbol und blinkt, während man auf eine Verbindung 
mit einem bereits zuvor registrierten Gerät wartet. 
Die Bluetooth-Verbindung ist nicht deaktiviert, sondern wartet immer auf eine Verbindung 
(mit bereits registrierten Geräten), so dass sich ein gekoppeltes Gerät, das zu verschiedenen 
Tageszeiten in den Wirkungsbereich gelangt, automatisch mit dem Gerät verbindet (wie ein 
Mobiltelefon beim Einsteigen in ein Auto).
Um Bluetooth zu deaktivieren, sind die Tasten  immer 5" lang zu drücken.
Wenn WIFI bereits aktiviert ist, sind beide gleichzeitig in Betrieb, andernfalls ist nur Bluetooth 
aktiv.

AKTIVIERUNG/DEAKTIVIERUNG DER BLUETOOTH-FUNKTION DES NOTFALL-
HAUPTBEDIENFELDS MAESTRO PLUS

Automatische Kopplung und BLE-Aktivierung bei bestehender Verbindung.

ANZEIGEN
15 - Initialisierung der Hardware

Bei einer nicht gekoppelten Fernbedienung wird bei jedem Einschalten (beim Einlegen der Batterie 
oder bei Reaktivierung durch Tastendruck) eine kreisförmige Zifferbeleuchtigungsfolge angezeigt.

Bei einer gekoppelten Fernbedienung wird, bevor die BLE-Verbindung zwischen der Fernbedienung 
und dem Ofen korrekt hergestellt ist, die zuletzt übertragene Temperatur angezeigt.

16 - BLE-Suche
Während der Suche nach dem Bedienfeld, mit dem die Fernbedienung gekoppelt ist, 
blinkt das BLE-Symbol während der Animation in einem Rhythmus von 1 Sekunde

17 - Ausschalten/Abschalten
Wenn der Ofen ausgeschaltet ist, zeigt die Fernbedienung immer den eingestellten 
Modus, die gemessene Temperatur und den Betriebsstatus des Ofens an.
Während der gesamten Abschaltzeit blinkt das OFF-Symbol in einem Rhythmus von 
1 Sekunde, bis es beim endgültigen Ausschalten dauerhaft leuchtet.
Normalerweise ist die angezeigte Temperatur die von der Fernbedienung erfasste 
Temperatur, wenn der Parameter T.PROBE=T eingestellt ist. AUTO zeigt die für den 
Parameter relevante Temperatur an.

18 - Einschalten/Betrieb

Wenn sich der Ofen einschaltet, wird die aktuelle Leistung angezeigt, wenn der Manuellmodus 
eingestellt ist, oder die Raumtemperatur, wenn der Automatik-/Komfortmodus eingestellt ist.
Während der Einschaltzeit blinkt das "Ein"-Symbol in einem Rhythmus von 1 Sekunde, bis es während 
der Arbeit dauerhaft leuchtet. 

19 - Einstellung Temperatur/Leistung

In jedem Zustand des Ofens ist es immer möglich, die eingestellte Temperatur (beim Automatik- oder 
Komfortmodus) oder die eingestellte Leistung (beim Manuellmodus) einzustellen.
Um auf die Einstellung zuzugreifen, drücken Sie einfach die Tasten + oder - und stellen dann den 
gewünschten Wert in 0,5°C-Schritten ein.
Die Einstellung bleibt nach dem letzten Tastendruck 3 Sekunden lang sichtbar, das Symbol für den 
Betriebsmodus des Ofens blinkt für die Dauer der Einstellung in einem Rhythmus von 1 Sekunde, 
danach kehrt die Fernbedienung zur normalen Anzeige zurück.

20 - Ofenalarm
Wenn der Ofen im Alarmzustand ist, wird der Alarmcode angezeigt, bis der Benutzer ihn zurücksetzt.

 Solange sich der Ofen im Alarmzustand befindet, bleibt das Symbol permanent aktiv.

21 - Überhitzungsalarm
Wenn die von der Sonde ermittelte Temperatur 45°C überschreitet, zeigt die 
Fernbedienung diesen Bildschirm an.
Nachdem das Gerät in den Energiesparmodus geschaltet wurde, wird es, wenn die 
Temperatur nicht unter 44°C fällt, automatisch alle 2 Minuten für 10 Sekunden insgesamt 
5 Mal aufgeweckt, um den Benutzer zu informieren.

22 - Temperaturanzeige außerhalb des Bereichs
Wenn die angezeigte Temperatur außerhalb des Bereichs liegt, der durch das Display 
dargestellt werden kann (-9,9°C ... 99,9°C), wird die Anzeige wie in der Abbildung 
dargestellt.

23- BATTERIEVERWALTUNG
Die Warnung bei niedrigem Batteriestand wird aktiviert, wenn die Batterien unter 2,4 V fallen.
Die Funksteuerung arbeitet weiter und überträgt die Temperatur regelmäßig bis zum Schwellenwert 
von 2,0 V: Jenseits dieses Schwellenwerts kann ein korrekter Betrieb nicht mehr gewährleistet 
werden, daher wacht die Funksteuerung nicht mehr rechtzeitig auf, um die Temperatur zu übertragen, 
und wenn eine Taste gedrückt wird, leuchtet das Batteriesymbol nur noch 10 Sekunden lang auf.
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8 - FUNKTIONEN DER TASTEN DER FERNBEDIENUNG

1 GRAFISCHES DISPLAY

2 EINSTELLTASTEN
+ ERHÖHUNG
- VERRINGERUNG

Die Tasten + und - haben die alleinige Funktion, den eingestellten 
Wert aufzurufen und einzustellen.

3  ON/OFF
MODALITÄT

Die Taste  hat nur die Funktion, den Ofen je nach Zustand ein- 
oder auszuschalten oder den Alarm zurückzusetzen, wenn die 
Alarmabschaltprozedur des Ofens abgeschlossen ist.
Die Taste  hat die einzige Funktion, den Modus (in jedem 
Ofenzustand) zyklisch von links nach rechts zu ändern.

9-DISPLAY-ANZEIGEN

MANUELLMODUS Ein, wenn der 
Manuellmodus im Kocher eingestellt 
ist

88.8
Zentrale Ziffern: Temperatur-/
Leistungsanzeige oder Alarmcode

AUTOMATIKMODUS: Ein, wenn der 
Automatikmodus im Ofen eingestellt 
ist

ONOFF OFENZUSTAND: on eingeschaltet und off 
ausgeschaltet beim Ofen in Betrieb; on 
ausgeschaltet und off eingeschaltet bei 
ausgeschaltetem Ofen

KOMFORTMODUS: Ein, wenn am 
Ofen der Komfortmodus eingestellt 
ist

OFEN IM ALARMZUSTAND
Wenn im Display "Hot" angezeigt wird, 
bedeutet dies einen Übertemperaturalarm 
der Funksteuerung

BLE-VERBINDUNGSSTATUS: Ein, 
wenn Kommunikation zwischen Ofen 
und Funksteuerung vorhanden ist

MELDUNG BEI NIEDRIGEM 
BATTERIESTAND

VORBEREITENDE TÄTIGKEITEN

10 - FUNKTIONEN

Die Fernbedienung kommuniziert mit dem Steuergerät über die Not-Bedientafel, die derzeit in den Maestro 
Plus-Geräten installiert ist und nutzt die Technologie Bluetooth LE für den Informationsaustausch mit dem Ofen.
Eine Selbstlernfunktion ermöglicht es, Fernbedienung und Gerät auf einfache Weise miteinander zu koppeln.
In der Fernbedienung ist ein Temperaturfühler montiert, der die Raumtemperatur erfasst und als drahtloser 
Thermostat funktioniert.

11 - VERPACKUNGSINHALT
Die Verpackung der Fernbedienung enthält:

• Fernbedienung
• Wichtige Hinweise

ANMERKUNG: Die Fernbedienung benötigt 2 x 1,5 V AA/LR06-Alkalibatterien(Batterien NICHT enthalten).

12-ENERGIEEINSPARUNG

Die Fernbedienung schaltet aus Gründen der Energieeinsparung und des Batterieverbrauchs das Display nach 
einer bestimmten Zeit (10”) ab und bleibt für die Übermittlung der Temperatur und für andere nützliche Funktionen 
des Geräts im Hintergrund aktiv.

Das Display schaltet sich nach 10 Sekunden Inaktivität ab. Um es wieder einzuschalten, 
berühren Sie eine beliebige Taste und der Ofen gibt ein akustisches Signal ab, um den 
Befehl zu bestätigen.

Der 10-Sekunden-Countdown beginnt mit der letzten Verbindung, wenn die Verbindung 10 
Sekunden lang nicht hergestellt wird, kehrt die Fernbedienung in den Energiesparmodus 
zurück.

In diesem Modus ermittelt die Fernbedienung die Temperatur alle 5 Minuten. Jedes Mal, 
wenn die Fernbedienung aufgeweckt wird, beginnt der 5-Minuten-Timer wieder bei Null.
Bei jeder erfolgreichen Übertragung leuchtet das Symbol 1 
Sekunde lang auf . 
Bei einer nicht gekoppelt Fernbedienung werden die Weckzeiten 
für die Temperaturübertragung ausgesetzt.

13 - EINSETZEN DER BATTERIEN

Die Fernbedienung wird vollständig zusammengebaut geliefert. 
Das Gerät muss mit 2 AA/LR06 1,5 V Alkalibatterien betrieben 
werden (Batterien NICHT mitgeliefert). Setzen Sie die Batterien 
unter Beachtung der korrekten Polarität ein, wie in der Abbildung 
gezeigt.

• Öffnen Sie den Deckel des Batteriefachs (Unterseite der 
Fernbedienung).

• Setzen Sie die Batterien ein, indem Sie die richtige Polung (+ 
und -) beachten.

• Schließen Sie den Deckel des Batteriefachs.

Wenn die Batterien eingelegt werden, erscheint eine Sequenz 
zur Anzeige der Firmware-Version, die dann automatisch wieder 
verschwindet.

24 - HAUPTMERKMALE

Geräte LUFT

Batterien (nicht enthalten) 2 AA 1,5Vdc-Batterien

Mikrocontroller Espressif ESP32 Wroom 
32E - Singol 2.4 GHz WiFi 
and Bluetooth combo chip 
ultra low power - Dual 
core 32bit

Antenne Interne PCB-Antenne

Spannung (V) Min./Max. Batterien - 2x (AA - 1,5V)

Verbrauch (A) 0,3uA – 150mA

Verbindung "BLE 2,4GHz 
Hinweis: WiFi ist mittels 
Firmware deaktiviert 
und kann nicht aktiviert 
werden“.

Display Kundenspezifische LED 
30x30 mm

Temperaturfühler NTC 10 k

Genauigkeit +/- 1°C

Auflösung 0,1 °C

Einsatztemperatur (°C) -10°C - +50°C

Lagertemperatur (°C) -20°C - +65°C

Frequenzbänder, in 
denen die Funkanlage 
betrieben wird

2,4 GHz - 2,5 GHz

In den Frequenzbändern, 
in denen die Funkanlage 
betrieben wird, 
abgestrahlte maximale 
Sendeleistung

RF Output Power: 20 
dBm

Der Hersteller MCZ GROUP erklärt, dass die 
Funkanlage des Typs „Fernbedienung Light“ 
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der 
vollständige Text der EU-Konformitätserklärung 
ist unter folgender Internetadresse abrufbar: www.
mczgroup.com/support/mcz.

22 - FEHLERBEHEBUNG

Problem Abhilfe

Die Fernbedienung 
lässt sich nicht ein-
schalten.

Batterien der Fernbedienung 
austauschen

Sicherstellen, dass die 
Fernbedienung in der Lage 
ist, Signale an den Ofen zu 
senden.

Das Display der 
Fernbedienung zeigt 
einen Alarm an.

Die Taste  drücken, um 
den Alarm zurückzusetzen.

Die Fernbedienung 
zeigt --- °C an.

Raumtemperaturfühler 
defekt.
Die Batterien herausnehmen 
und wieder einsetzen.

Kopplung (PAIRING) Schalten Sie den Ofen und 
die Fernbedienung aus 
und schalten Sie das Gerät 
wieder ein.

Bluetooth (BLE) lässt 
sich nicht verbinden

Aktivieren/Deaktivieren Sie 
die Funktion, um die Verbin-
dung zuzulassen

Der Hersteller ist von jeglicher zivil- und 
strafrechtlichen Haftung für Schäden befreit, 
die durch Nichtbeachtung der geltenden 
Rechtsvorschriften oder durch unsachgemäße 
Verwendung und/oder Veränderungen/
Manipulationen des Geräts entstehen.

Sehr geehrter Kunde, 
Die LIGHT-Fernbedienung ermöglicht die Regelung des Ofenbetriebs und gleichzeitig die Anzeige der 
Raumtemperatur für ein optimales Wohlbefinden.
Sie ist mit 2 Tasten ausgestattet, die umfangreiche Bedienungsfunktionen bereitstellen und eine vollständige 
und intuitive Steuerung des Ofens ermöglichen. 
Für das beste Ergebnis empfehlen wir Ihnen, die Anweisungen in diesem Handbuch sorgfältig durchzulesen.
Dieses Gebrauchs- und Montagehandbuch ist ein wesentlicher Bestandteil des Geräts: Stellen Sie sicher, 
dass es dem Gerät auch bei einer Abtretung an einen anderen Besitzer beigefügt wird. Bei Verlust fordern Sie 
bitte beim lokalen technischen Dienst eine Kopie an oder laden das Handbuch direkt von der Webseite des 
Unternehmens herunter.
Alle lokalen Vorschriften, einschließlich jener, die auf die nationalen und europäischen Vorschriften Bezug 
nehmen, müssen bei der Installation des Geräts eingehalten werden.

1 - ÜBERARBEITUNGEN DER UNTERLAGEN
Der Inhalt des vorliegenden Handbuchs ist rein technischer Natur und Eigentum des Herstellers.
Kein Teil dieses Handbuchs darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung des Herstellers ganz oder auszugsweise 
in andere Sprachen übersetzt und/oder in anderer Form bzw. durch mechanische oder elektronische Mittel 
angepasst und/oder vervielfältigt werden, weder durch Fotokopie noch durch Aufzeichnungen oder anderes.
Das Unternehmen behält sich das Recht vor, jederzeit ohne Vorankündigung etwaige Änderungen am Gerät 
vorzunehmen. Die Gesellschaft schützt ihre Rechte unter strikter Einhaltung des Gesetzes.

2 - UMGANG MIT DEM HANDBUCH UND VERWENDUNG
• Bewahren Sie dieses Handbuch an einem leicht und schnell zugänglichen Ort sorgfältig auf.
• Bei Verlust oder Beschädigung dieses Handbuchs können Sie bei Ihrem Händler oder direkt beim autorisierten 

technischen Kundendienst eine Kopie anfordern. Das Handbuch kann auch von der Webseite des 
Unternehmens heruntergeladen werden.

• Der „fett gedruckte Text“ fordert den Leser zu besonderer Aufmerksamkeit auf.
• „Der kursiv gedruckte Text“ wird verwendet, um auf andere Absätze dieses Handbuchs oder für etwaige 

Zusatzerklärungen hinzuweisen.
• Ein „Hinweis“ bietet dem Leser weitere Informationen zum Thema. 

3 - GARANTIEBEDINGUNGEN
Die Dauer, Bedingungen und Einschränkungen der vertragsüblichen Garantie von MCZ können der 
Garantiekarte, die dem Gerät beiliegt, entnommen werden.

4 - SICHERHEITSHINWEISE

Die Nichteinhaltung der Sicherheitsbestimmungen und -vorschriften kann zu schweren 
Verletzungen oder zum Tod führen

• Bevor mit der Einstellung begonnen wird, muss der Benutzer und jeder sonstige Bediener des Gerätes 
zunächst die wichtigen Warnhinweise in dieser Kurzanleitung und den gesamten Inhalt der Installations- und 
Gebrauchsanleitungen gelesen und verstanden haben.
Dies gewährleistet eine sichere Verwendung des Geräts.

• Das Gerät darf von Kindern unter 8 Jahren und von Personen mit eingeschränkten physischen, sensorischen 
oder geistigen Fähigkeiten bzw. ohne jegliche Erfahrung oder Kenntnisse nur unter Aufsicht verwendet 
werden, bzw. nachdem sie die erforderlichen Anweisungen über den sicheren Gebrauch des Geräts und die 
damit verbundenen Gefahren erhalten haben. Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. Die Reinigung und 
Wartung müssen vom Benutzer ausgeführt werden, im Falle von Kindern nur unter Aufsicht.

• Die Verpackung ist KEIN Spielzeug, sie kann zu Erstickungs- oder Strangulationsrisiken und anderen 
Gesundheitsgefahren führen! Personen (einschließlich Kinder) mit eingeschränkten psychischen oder 
motorischen Fähigkeiten oder mangels Erfahrung und Wissen sind von Verpackungen fernzuhalten.

• Unsachgemäßer Gebrauch oder unsachgemäße/nicht durchgeführte Wartung des Geräts können zu 
Gefahrensituationen und/oder fehlerhaftem Betrieb führen.

• Der Hersteller ist von jeglicher zivil- und strafrechtlichen Haftung für Schäden befreit, die durch eine Installation 
verursacht werden, die nicht den geltenden Vorschriften und Gesetzen entspricht, und durch unsachgemäße 
Verwendung und/oder Änderung/Manipulation des Geräts und/oder seines Zubehörs entstehen.

• Lassen Sie das Gerät auf keinen Fall mit Wasser (oder anderen Flüssigkeiten) in Kontakt kommen, da sich im 
Inneren elektrische und elektronische Teile unter Spannung befinden, die ausfallen und ein Stromschlagrisiko 
darstellen können. Vermeiden Sie auch die Verwendung von Reinigungsmitteln, die auch die Verkleidungen 
des Geräts beschädigen könnten.

• Das Gerät und die Verkleidung dürfen nur in trockenen, vor Witterungseinflüssen geschützten Räumen 
gelagert werden.

• Fernbedienung: Bewahren Sie die Batterien außerhalb der Reichweite von Kindern auf, es besteht 
Verschluckungsgefahr. Bei Verschlucken suchen Sie sofort einen Arzt auf.

5 - INFORMATIONEN ZUR HANDHABUNG VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKALTGERÄTEN, 
IN DENEN BATTERIEN UND AKKUS VORHANDEN SIND.

Dieses Symbol, das auf dem Gerät, an Batterien und Akkus oder auch auf der Verpackung oder in den 
betreffenden Unterlagen abgebildet ist, zeigt an, dass das Gerät und die dazu gehörenden Batterien und 
Akkus am Ende ihrer Lebensdauer nicht zusammen mit dem gewöhnlichen Hausmüll gesammelt, recycelt oder 
entsorgt werden dürfen.
Die getrennte Müllsammlung und die korrekte Aufbereitung von Elektroschrott, Batterien und Akkus tragen dazu 
bei, dass die natürlichen Ressourcen und die Umwelt geschützt werden und gewährleisten den Schutz der 
Gesundheit.
Für weitere Informationen zu den Sammelstellen für Elektroschrott, Batterien und Akkus wenden Sie sich 
vorzugsweise an die für die Zulassungen zuständigen Behörden.

Alle Hinweise zur Entsorgung des Geräts und seiner Verpackung am Ende seiner Lebensdauer sind 
im vollständigen Installationshandbuch angegeben, das wie in den ersten Anweisungen dieses Blatts 
angegeben, heruntergeladen werden kann.

6 - SICHERE ENTSORGUNG VON ALTBATTERIEN - ISO 7010-W001 / ISO 7000-1641

• Das Ersetzen der Batterie gegen einen falschen Typ kann die Sicherheit des Geräts gefährden.
• Die Batterien ordnungsgemäß entsorgen. Batterien nie ins Feuer oder in einen heißen Ofen werfen 

und nie mechanisch quetschen oder zerschneiden - dies kann eine Explosion verursachen.
• Das Gerät und die Batterien bei geeigneten Temperaturen aufbewahren. Batterien können in einer 

Umgebung mit extrem hohen Temperaturen eine Explosion oder das Austreten von brennbaren 
Flüssigkeiten oder Gasen verursachen.

• Batterien dürfen keinem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt werden, der zu einer Explosion 
oder zum Austreten von brennbaren Flüssigkeiten oder Gasen führen könnte.

7 - LEGENDE DER SYMBOLE

ETIKETT ISO 7010-W001 ENTSORGUNG

GEBRAUCHSANWEISUNG BEACHTEN
ISO 7000-1641

ISOLATIONSKLASSE 3
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